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Kannerkultur | CAPe Ettelbruck | Mierscher Kulturhaus
Septembre 2012 – Juillet 2013



Culture pour enfants ˜ Kannerkultur
Am | au CAPe & am | au Mierscher Kulturhaus

Un superbe programme pour vous les enfants !
Si tu as entre 2 et 12 ans, le CAPe et le Mierscher Kulturhaus te proposent un beau programme conçu 
spécialement pour toi : le CAKU. Tu pourras y découvrir des spectacles de danse, de théâtre, de magie,  
de cirque et de musique. Entre dans la réalité magique du théâtre et voyage dans un nouveau monde  

 
de 30 % sur le tarif adulte et sur le tarif enfant avec un minimum de trois représentations selon  
la répartition suivante : 1 spectacle au CAPe et 2 au Mierscher Kulturhaus ou 2 spectacles au CAPe  
et 1 au Mierscher Kulturhaus. À très bientôt !

Ein tolles Programm für euch, liebe Kinder !

 

 
 

1 Vorstellung im CAPe und 2 im Mierscher Kulturhaus oder umgekehrt. Bis bald!
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Reservations
ABONNEMENT (DÈS LE 04.07.12) :
Billetterie CAPe : T. (+352) 26 81 21 304
luxembourgticket.lu : T. (+352) 47 08 95 1
BILLETS AU DÉTAIL (DÈS LE 11.07.12) :
Billetterie CAPe : T. (+352) 26 81 21 304
Mierscher Kulturhaus : T (+352) 26 32 43 1
luxembourgticket.lu : T. (+352) 47 08 95 1
SÉANCES SCOLAIRES | GROUPES : 
CAPe : T.(+352) 26 81 21 300 | joelle.muller@cape.lu
Mierscher Kulturhaus : T (+352) 26 32 43 1 | dmantrisi@kulturhaus.lu

Reservierungen
ABOS (AB DEM 04.07.12) :
Billetterie CAPe : T. (+352) 26 81 21 304
luxembourgticket.lu : T. (+352) 47 08 95 1

Billetterie CAPe : T. (+352) 26 81 21 304
Mierscher Kulturhaus : T (+352) 26 32 43 1
luxembourgticket.lu : T. (+352) 47 08 95 1
SCHULVORSTELLUNGEN | GRUPPEN : 
CAPe : T.(+352) 26 81 21 300 | joelle.muller@cape.lu
Mierscher Kulturhaus : T (+352) 26 32 43 1 | dmantrisi@kulturhaus.lu

CENTRE DES ARTS PLURIELS D’ETTELBRUCK

MIERSCHER KULTURHAUS
 

info@kulturhaus.lu | 

Hé ! Tu peux aussi me colorier !
Du kannst mich ausmalen !



LINGE SALE | Compagnie Rasoterra 
Dimanche 7.10.12 | 17:00 

Tarif  15 € * 7,5 € | Au CAPe

 | Spiegelkabinett
Dimanche 14.10.12, 15:00 & 17:00 | Lundi 15.10.12, 9:00 & 10:30 | Mardi 16.10.12, 9:00 & 10:30 
Théâtre Tarif  10 € * 5 € | Au CAPe

HINTER DEN SPIEGELN | HELIOS Theater 
Sonntag 21.10.12 | 16:00 
Theaterinstallation Tarif  12 € * 6 € | Im Mierscher Kulturhaus

DEM KEESER SENG NEI KLEEDER 
Grazer Spielstatten | D. Moretti -D.Tanson

Dënschdeg 13.11.12 | 15:00 
Musektheater Tarif  12 € * 6 € | Am Mierscher Kulturhaus

 | M. Simsa & Ensemble KlezmerReloaded 
Sonntag 18.11.12 | 17:00 
Musik Tarif  15 € * 7,5 € | Im CAPe

 | | Betsy Dentzer 
Sonndeg 16.12.12 | 16:00 |  

Tarif  10 € * 5 € | Am Mierscher Kulturhaus

DE KLÉNGE GNOM | David Ianni | Kannercheier vum CMNord
Samschdeg 19.01.13, 17:00 | Sonndeg 20.01.13, 17:00 

Tarif  10 € * 5 € | Am CAPe

 | Flautando Köln 
Sonntag 17.02.13 | 11:00 
Musiktheater Tarif  12 € * 6 € | Im Mierscher Kulturhaus

 | Traffik Theater
Samschdeg 23.02.13 | 17:00 
Theater & Concert Tarif  10 € * 5 € | Am CAPe

 | Magdeburger Puppentheater 
Dienstag 05.03.13 | 15:00 
Puppentheater Tarif  12 € * 6 € | Im Mierscher Kulturhaus

RAS ! | Maduixa theatre
Mardi 19.03.13, 10:00 & 14:30 | Mercredi 20.03.13, 10:00 
Danse Tarif  10 € * 5 € | Au CAPe

DER KLEINE HÄWELMANN | Figurentheater Unterwegs 
Sonntag 21.04.13 | 16:00 

Tarif  10 € * 5 € | Im Mierscher Kulturhaus

 | Spark - die klassische Band 
Sonntag 28.04.13 | 17:00 

Tarif  15 € * 7,5 € | Im CAPe

 | Vedanza 
Dimanche 12.05.13 | 16:00 | Danse contemporaine 
Durée : 40 min. | +5 ans | Sans paroles | Tarif  10 € * 5 € | Au Mierscher Kulturhaus
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LINGE SALE 
Compagnie Rasoterra

Au CAPe | Sans paroles | Tarif  15 € * 7,5 € 
Réservation Billetterie CAPe  T. 26 81 21 304

Mise en scène et dramaturgie 
De et avec 

Photo © Bastien Ranschaert

Dimanche 7.10.12 | 17:00

Durée : 55 min. 

Sonntag 7.10.12 | 17:00

Dauer: 55 Min. 

7

Dans « Linge sale », un couple d’artistes circassiens nous révèle un monde époustou
 

et nous fait partager ses émotions en toute sincérité. Les deux performers sont  
à la fois jeunes et vieux. Enfants et adultes. Sages et fous. Tendres et violents.  

cercle de souvenirs qui se répète inlassablement. L’acrobatie sur vélo combine l’aisance 
d’un geste familier et le risque intrinsèque au cirque, elle transporte notre énergie 
dans une émotivité accélérée. La Compagnie Rasoterra est née d’un intense travail  

 

 

 

Rasoterra (italienisch für „flach auf dem Boden“) und touren seit 2010 erfolgreich 
mit ihren Radnummern durch die Lande.
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QUI ES -TU  ?  
WER BIST DU?
Spiegelkabinett

Au CAPe | Sans paroles | Tarif  10 € * 5 € 
Réservation Billetterie CAPe  T. 26 81 21 304
Réservation groupes T. 26 81 21 300 | joelle.muller@cape.lu

THÉÂTRE 

Metteur en scène Richard Schmetterer  
Avec Michaela Schmetterer et Alexander Donesch

Photo D.R.

Dimanche 14.10.12 | 15:00 & 17:00
Lundi 15.10.12 | 9:00 & 10:30
Mardi 16.10.12 | 9:00 & 10:30

Durée : 40 min.

Sonntag 14.10.12 | 15:00 & 17:00
Montag 15.10.12 | 9:00 & 10:30
Dienstag 16.10.12 | 9:00 & 10:30

Dauer: 40 Min. 

La compagnie Spiegelkabinett entraîne les enfants dans un monde de rencontres  
imprévues. Tous les jours, nous rencontrons des gens. Beaucoup de gens.  
Des grands, des petits, des gros, des minces, des rigolos, des sévères, des étranges, 

 

 
 

 
nous voulons nous ouvrir aux rencontres et observer où elles nous emmènent. 
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HINTER DEN SPIEGELN
HELIOS Theater

Im Mierscher Kulturhaus | Sprache DE | Tarif  12 € * 6 € 
Reservierung  T. 47 08 95 1 | luxembourgticket.lu 
Schulvorstellungen T. 26 32 43 1

THEATERINSTALLATION 

Inszenierung
Bühne Michael Lurse 

Spiel Matthias Damberg, Michael Lurse,  

Musik
Bildende Künstler Vladimir Kara,  

Alexandra Dementieva, David Liver  
Foto © Walter G. Breuer

Sonntag 21.10.12 | 16:00

Schulvorstellungen 
Montag 22.10.12 | 09:30 & 14:30 

Dauer: 50 Min.

Dimanche 21.10.12 | 16:00

Séances scolaires 
Lundi 22.10.12 | 09:30 & 14:30 

Durée : 50 min. 

hechelnd die tausend Stufen, die an dem Berg emporführen. Als er den Tempel betritt, 
 

Der Welt einen Spiegel entgegenhalten! Hinter des Spiegeln ist ein Spiel mit Licht,  
 

Er reist durch drei Installationen, darf durch eine Videoprojektion laufen und  

et, voyant une salle pleine de miroirs, prend peur et commence à grogner : il croit alors 

à travers trois installations, franchit une projection vidéo, joue avec sa propre image  
et avec celle que les autres ont de lui.
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DEM KEESER SENG  
NEI KLEEDER

 Grazer Spielstatten | D.Moretti -D.Tanson

Am Mierscher Kulturhaus | Sprooch LU | Tarif  12 € * 6 € 
Reservéirung T. 47 08 95 1 | luxembourgticket.lu 
Schoulvirstellung T. 26 32 43 1

MUSEKTHEATER MAT BLECHBLÉISERQUINTETT 

Konzept, Text, Regie, Bühnebild Dario Moretti vum Teatro all’improvviso (IT)
Musek Elisabeth Naske Kostümer Carmen Van Nyvelseel  

Luucht Video Enrica Casentini 
Iwwersetzung op Lëtzebuergesch  

Schauspill Daniel Tanson Musek Sonus Brass Ensemble (AT) 
Stefan Dünser (Trompett), Attila Krako (Trompett),  

Wolfgang Bilgeri (Posaun), Andreas Schuchter (Cor),  
Harald Schele (Tuba) 

Mat der Ënnerstëtzung vun  
Gestioun an Diffusioun  

Kreatioun Oktober 09 Foto © Louise Gibson

Dënschdeg 13.11.12 | 15:00

Schoulvirstellung 
Dënschdeg 13.11.12 | 09:30

Dauer: 40 Min.

Virstellungen am CarréRotondes:
14 & 15.11.12

Mardi 13.11.12 | 15:00

Séance scolaire 
Mardi 13.11.12 | 09:30

Durée : 40 min.

Représentations au CarréRotondes:
14 & 15.11.12 

 

internationale 

 

l’être et l’apparence, ainsi que le désir de respect et de considération, sont les thèmes 
principaux de cette production internationale de théâtre musical pour le jeune public.

Le conte d’Andersen a été la base d’ateliers créatifs organisés avec des enfants en Italie, 
en Autriche et au Luxembourg qui ont inspiré les artistes pour la version scénique  
du conte. Elisabeth Naske, compositrice autrichienne résidant au Luxembourg,  
en a écrit la musique.
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TSCHIRIBIM -  
KLEZMER FÜR KINDER
Marko Simsa & Ensemble KlezmerReloaded

Im CAPe | Sprache DE | Tarif  15 € * 7,5 € 
Reservierung Billetterie CAPe  T. 26 81 21 304
Schulvorstellung T. 26 81 21 300 | joelle.muller@cape.lu

MUSIK 

Erzähler, Gesang Marko Simsa  
Klarinette  

Akkordeon Alexander Shevchenko
Foto © Beate Hofstadler

Sonntag 18.11.12 | 17:00

Schulvorstellung 
Montag 19.11.12 | 10:00 

Dauer: 60 Min.

Unter der Schirmherrschaft der  
österreichischen Botschaft  

in Luxemburg.

Dimanche 18.11.12 | 17:00

Séance scolaire 
Lundi 19.11.12 | 10:00 

Durée : 60 min. 

Sous le haut patronage 
de l’Ambassade d’Autriche  

au Luxembourg.

 
 

 

 

musiciens populaires, qui voyagent à travers les pays, ont tous appris à jouer et à 
chanter auprès de leurs parents. Naissances, anniversaires, mariages, enterrements :  
toutes les occasions sont prétextes à la musique. Où qu’ils arrivent, on chante et 
danse, on applaudit, on rit, on pleure, on rit à nouveau. Ancrées dans la tradition,  
ces chansons racontent des histoires intemporelles de familles, d’amis et de fêtes,  
mais aussi d’amour et douleur. En un mot, la vie !
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E KUERF VOLLER  
GESCHICHTEN …

| Betsy Dentzer
Am Mierscher Kulturhaus | Sprooch LU | Tarif  10 € * 5 € 
Reservéirung T. 47 08 95 1 | luxembourgticket.lu 
Schoulvirstellungen T. 26 32 43 1

Konzept an Erzielung 
Musikalesch Begleedung Lisa Berg

Produktioun 
Foto © Clada

Sonndeg 16.12.12 | 16:00

Schoulvirstellungen 
Méindeg 17.12.12 | 09:30 & 10:30

Dauer: 35 Min.

Virstellungen am CarréRotondes  
am Kader vun den  

TRAFFO_Chrëschtdeeg 
den 26. a 27. Dezember 2012

Dimanche 16.12.12 | 16:00

Séances scolaires 
Lundi 17.12.12 | 09:30 & 10:30

Durée : 35 min.

Représentations aux CarréRotondes 
dans le cadre des  

TRAFFO_Chrëschtdeeg  
les 26 et 27 Dezember 2012

vill 
Geschichte sinn duerch d’Welt gereest... an e puer sinn der nees an eise Kuerf gekroch!

 
 

Une année s’est terminée, beaucoup d’histoires ont été racontées, beaucoup d’histoires 

unes d’entre elles sont revenues dans notre panier. Nous n’avons besoin que d’une 
voix, d’une mélodie et de quelques oreilles attentives. Depuis deux ans, ce panier attend 
d’être vidé pour montrer ce qu’il cache. Avec son ami le violoncelle, il nous fera rire, 

ème et dernière 
partie de sa trilogie.

FR

LU

17



DE KLÉNGE GNOM
David Ianni | Kannercheier vum  CMNord

Musek a Geschicht David Ianni 
Musikalesch Leedung

Regie Natalie Ortner Textvirlag Hubert Pausinger
Libretto  

Harf Geneviève Conter Piano Philippe Beaujot  
Cello Raju Vidali Flütt Sylvie Michels  

Klarinett Sébastien Duguet
Chor Junior Les Enfants qui chantent 

Chor Aktuell
Illustratioun © Gabi Schank

Samschdeg 19.01.13 | 17:00
Sonndeg 20.01.13 | 17:00

Schoulvirstellungen
Méindeg 21.01.13 | 09:00 & 10:30

Dauer: 50 Min.

Eng Koproduktioun vum CAPe  
a CMNord, mat der Ënnerstëtzung vun  

der SACEM Luxembourg.

Samedi 19.01.13 | 17:00
Dimanche 20.01.13 | 17:00

Séances scolaires   
Lundi 21.01.13 | 9:00 & 10:30

Durée : 50 min. 

Une coproduction du CAPe et du  
CMNord, avec le précieux soutien  

de la SACEM Luxembourg.

Mënschekand, dat hien nët nëmmen mat séngem frëndlechen an oppene Wiesen déif  

 
 
 

 

s’aventurer seul dans la forêt enchantée, en connaissant parfaitement le danger auquel 

tée, cette fois pour vaincre le troll. David Ianni a retravaillé son œuvre de jeunesse  
 

une pièce très poétique, qui raconte l’importance de l’amitié et de l’amour et nous 
parle aussi de courage et de bravoure. Cette œuvre enchantera non seulement les jeunes  

Natalie Ortner, mais aussi les petits spectateurs. Car les enfants savent que l’amitié  
ne connait pas de frontières.
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Am CAPe | LU | Tarif  10 € * 5 € 
Reservatioun Billetterie CAPe  T. 26 81 21 304
Schoulvirstellungen T. 26 81 21 300 | joelle.muller@cape.lu

MUSIKALESCHT MÄERCHEN

CRÉATION
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JULIUS DER FLÖTENSPIELER
Flautando Köln

Im Mierscher Kulturhaus | Sprache DE | Tarif  12 € * 6 € 
Reservierung  T. 47 08 95 1 | luxembourgticket.lu 
Schulvorstellung T. 26 32 43 1

MUSIKTHEATER 

Musiker Katharina Hess, Susanne Hochscheid,  
Ursula Thelen, Kerstin de Witt  

In Zusammenarbeit mit den Rencontres Musicales  

Fotos 

Sonntag 17.02.13 | 11:00

Schulvorstellung
Montag 18.02.13 | 09:45

Dauer: 50 Min.

Paralell zu diesem Stück können Sie  
im Mierscher Kulturhaus vom 01.02.  

bis 24.03.13 die Austellung  
“Vom Stück Holz zum Klangkörper” ent-
decken. Ein Instrumentenbauer führt Sir 
gerne auf Anfrage durch die Austellung.  
Anfragen bitte 8 Tage im  voraus unter 

der Nummer 26 32 43 1.

Dimanche 17.02.13 | 11:00

Séance scolaire 
Lundi 18.02.13 | 09:45

Durée : 50 Min.

Nous vous conseillons la visite de l’expo-
sition «  Du morceau de bois à la caisse à 
sons  » qui a lieu du 01.02 au 24.03 au 

Mierscher Kulturhaus. Vous pouvez aussi 
vous inscrire à une visite guidée par un 

luthier. (Veuillez faire votre demande  
8 jours à l’avance au 26 32 43 1). 

tian

 

 

 
Il pose des tas de questions et invite les jeunes spectateurs à en faire autant. C’est ainsi 
que se développe un dialogue très vivant, et les enfants apprennent beaucoup de choses 
sur la musique : comment les instruments peuvent imiter la voix des animaux, ce qu’est 
une fugue, ou que le plus important n’est pas d’être le plus rapide en jouant. Au cours 
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WANJA, ENG MUSIKALESCH 
WANTERERZIEHLUNG
Traffik Theater

Am CAPe | Sprooch LU | Tarif  10 € * 5 € 
Reservatioun Billetterie CAPe  T. 26 81 21 304
Schoulvirstellungen T.26 81 21 300 | joelle.muller@cape.lu

THEATER & CONCERT  
No „Es klopft bei Wanja in der Nacht“ vum Tilde Michels an dem Reinhard Michl

Konzept, Spill an Erzielung Daniel Tanson Musikalescht 
Konzept Michel Boulanger  

Regie Ela Baumann Gei Marieke Berendsen  
 

Alto Cello Michel Boulanger  
Bühn, Kostümer an Objektën Carmen Van Nyvelseel  

Poppen Lieve Van Vlierberghe
Foto

Samschdeg 23.02.13 | 17:00

Schoulvirstellungen 

Dauer: 35 Min.

Samedi 23.02.13 | 17:00

Séances scolaires
Vendredi 22.02.13 | 10:00 & 14:30

Durée : 35 min. 

 
op eemol un der Dier klappt. Vir d’éischt freet een hallef erfruerenen Hues,  

Sciarrino 
  

« Wanja » est une histoire très touchante sur le secours, la peur et l’inimitié,  
 

est cependant possible. La musique de Ligeti, Scarrino et Kurtag, le décor scénique 
original et le jeu entre musiciens, comédien et marionnettes en font un spectacle  
surprenant et poétique. 
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RUMPELSTILZCHEN
Magdeburger Puppentheater

Im Mierscher Kulturhaus | Sprache DE | Tarif  12 € * 6 € 
Reservierung  T. 47 08 95 1 | luxembourgticket.lu 
Schulvorstellungen T. 26 32 43 1

Regie  
Puppen Barbara Weinhold  

Bühne Kerstin Schmidt  
Spiel Claudia Luise Bose, Gabriele Grauer,  

Foto 

Dienstag 05.03.13 | 15:00

Schulvorstellungen 
Dienstag 05.03.13 | 10:00

Dauer: 55 Min.

Mardi 05.03.13 | 15:00

Séances scolaires 
Mardi 05.03.13 | 10:00

Mercredi 06.03.13 | 10:00 & 14:30

Durée : 55 min.

 

Le renard et le lapin nous racontent, comme elle s’est réellement déroulée, une histoire 

 
du meunier. Mais un an après réapparait le sauveur, qui exige la récompense promise  

l’imagination des enfants et les entraînera dans un monde féérique par le jeu direct  
des marionnettes.
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RAS !
Maduixa théâtre

Dramaturgie et direction
Direction chorégraphique Mamen García  

Musique Paco Garnalo  
Vidéo Nirvana Imatge  

Photographies  
Dessin graphique

Danse
Photo

Mardi 19.03.13 | 10:00 + 14:30
Mercredi 20.03.13 | 10:00

Durée : 40 min.

Dienstag 19.03.13 | 10:00 + 14:30

Dauer: 40 Min. 

 
 

elle lui fait découvrir la Couleur avec un grand « C ». Un univers de lignes, de nuances 
et de formes s’ouvre alors à eux. Grâce à leur imagination et à quelques coups de 
pinceaux, ils créent de nouveaux espaces et ouvrent les portes d’un monde fantastique. 
Ensemble, ils inventent et dessinent une petite aventure d’où naît une grande amitié. 
Dans « Ras ! », les nouvelles technologies se mettent au service d’un jeu scénique  
magique et stimulant pour les plus petits. Une toile blanche géante couchée à même  
le sol sera la base de tout le spectacle. Les petits spectateurs sont assis autour  
de cette surface et occupent ainsi une place privilégiée sur scène.
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Au CAPe | Sans paroles | Tarif  10 € * 5 € 
Réservation Billetterie CAPe  T. 26 81 21 304
Réservation groupes 26 81 21 300 | joelle.muller@cape.lu

DANSE
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DER KLEINE HÄWELMANN  
ODER DIE WAHRE GESCHICHTE, WIE THEODOR SCHWIMMEN LERNTE

Figurentheater Unterwegs
Im Mierscher Kulturhaus | Sprache DE | Tarif  10 € * 5 € 
Reservierung  T. 47 08 95 1 | luxembourgticket.lu 
Schulvorstellungen T. 26 32 43 1

Regie  
Ausstattung und Spiel  

Musik Thomas Riedel
Foto

Sonntag 21.04.13 | 16:00

Schulvorstellungen 
Montag 22.04.13 | 09:30 & 10:45

Dauer: 40 Min.

Schulvorstellung im Museum  
A Possen in Bech-Kleinmacher:  

Dienstag 23. April 13 | 09:30 & 10:45

Dimanche 21.04.13 | 16:00

Séances scolaires 
Lundi 22.04.13 | 09:30 & 10:45

Durée : 40 min.

Séance scolaire au Musée A Possen à 
Bech-Kleinmacher : Mardi 23 avril 13 | 

09:30 & 10:45

und in den Himmel. 
“Mehr, mehr, mehr!” 

Ce que Théodore aime vraiment, c’est bricoler des avions en papier et jouer au foot.  

Un jeu de marionnettes pour spectateurs éveillés, une pièce sur la curiosité,  
l’esprit de recherche et les propres limites de chacun.
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FOLK TUNES -
SOUNDS LIKE HOME
Spark - die klassische Band

Im CAPe | Sprache DE | Tarif  15 € * 7,5 € 
Reservierung Billetterie CAPe  T. 26 81 21 304

Blockflöte
Violine & Viola Stefan Glaus 

Violoncello 
Piano Mischa Cheung

Foto

Sonntag 28.04.13 | 17:00

Schulvorstellung 
Montag 29.04.13 | 10:00

Dauer: 60 Min.

Samedi 28.04.13 | 17:00

Séance scolaire 
Lundi 29.04.13 | 10:00

Durée : 60 min. 

die fünf jungen Musiker allesamt eine klassische Musikausbildung abgeschlossen haben, 

Evergreens von den britischen Inseln, feurige Balkanrhythmen, skandinavische Mystik, 

 

L’ensemble « Spark » composé de cinq jeunes musiciens propose un concert classique 
inhabituel ! Cet ensemble, ou plus exactement, ce groupe (car les musiciens préfèrent 
qu’on les nomme ainsi) touche droit au cœur le public pour lequel il semble avoir été 

un piano, des voix et une furieuse envie d’improviser, Spark s’empare de la scène et 
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JUNGALA
Vedanza

Au Mierscher Kulturhaus | sans paroles | Tarif  10 € * 5 € 
Réservation  T. 47 08 95 1 | luxembourgticket.lu 
Séances scolaires T. 26 32 43 1

DANSE CONTEMPORAINE 

Direction, concept Rajivan Ayyappan  
Chorégraphie Emanuela Iacopini  

Création sonore Sacha Ley, Rajivan Ayyappan  
Performance  

Emanuela Iacopini, Sasha Ley, Rajivan Ayyappan  
Vidéo interactive Matsuo Kunihiko

Création lumière Nico Tremblay  
Production  

Co-production Mierscher Kulturhaus, Trois CL 
Partenaire Kulturhaus Niederanven

Photo © Rajivan Ayyappan

Dimanche 12.05.13 | 16:00

Séances scolaires 
Lundi 13.05.13 | 10:00 
Mardi 14.05.13 | 10:00

Durée : 40 min.

Au Kulturhaus Niederanven 
Séance publique :  

Dimanche 19.05.13 | 16:00
Séances scolaires :  

Vendredi 17.05.13 | 10:00 & 14:30

Sonntag 12.05.13 | 16:00

Schulvorstellungen
Montag 13.05.13 | 10:00

Dienstag 14.05.13 | 10:00

Dauer : 40 Min.

Am Kulturhaus Niederanven 
 

Sonntag 19.05.13 | 16:00
Schulvorstellung:  

Freitag 17.05.13 | 10:00 & 14:30 

Un vieil arbre, grand et honoré par le temps, est né et a vécu dans une dense forêt. 
Aujourd’hui il se retrouve seul au milieu d’un désert. Une nuit de pleine lune amène  
un musicien gitan sous son ombre. 

 
On ne connaît pas l’ordre, ni l’histoire en entier, mais juste quelques moments.  
Les interprètes, deux danseuses et deux musiciens, se retrouvent ainsi dans des  
situations qui se dévoilent devant leurs yeux en laissant libre cours à l’exploration,  
au suspense, à la découverte, à la surprise et à l’émerveillement.

danse. Le spectacle est conçu pour offrir au jeune public une agréable introduction  
à la performance contemporaine.

 

Die Akteure, 
 

 
Der Aufbau der Choreografie erlaubt dem jungen Publikum eine angenehme Einführung 
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Decouvrir des ouvrages passionnants !
Parallèlement à leur programme CAKU, le Mierscher Kulturhaus et le Centre des Arts Pluriels 
d’Ettelbruck (CAPe) poursuivent leur collaboration avec les bibliothèques d’Ettelbruck et de Mersch: 
pour préparer leur sortie au spectacle ou en prolonger le plaisir,  
petits et grands pourront emprunter ou consulter dans les bibliothèques de nombreux ouvrages  
passionnants sur les thèmes abordés dans le programme CAKU.

Ou nous trouver -Hier findet ihr uns

Spannende Bücher entdecken !

beit mit den beiden Bibliotheken aus Mersch und Ettelbruck fort. Um die Vorfreude und Neugierde von 

ETTELBRÉCKER BIBLIOTHÉIK

MIERSCHER LIESHAUS

Heures d’ouverture : Mardi, jeudi et vendredi de 14h à 18h | Mercredi de 16h à 20h | Samedi de 10h à 12h

Le Mierscher Kulturhaus  
et le CAPe sont membres de :

Le Mierscher Kulturhaus  
est membre de :
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Mierscher Kulturhaus  
 

Centre des Arts Pluriels d’Ettelbruck  
 


